Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi dt 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery note: 186884

Supplier I
Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi Gt 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our Id: 91001108

VAT HU 10732346-2-04
VAT BJ HWi0732346

Telephone 00 (36)66 620 500
Fax 00 (36)66 620 500

Delivery Note

Delivery Date: October 11, 2022
Customer No: 484ASCEUR
Delivery address

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4

ITALY - 70026 Modugno

Forwarder Document Address
CUSTOMER FREIGHT Linamar Plettenberg GmbH - EUR
Daimlerstralle 11
GERMANY D-58840 Plettenberg
Unloading Point: Terms of delivery: FCA
Agreementno:  484ASCEUR Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: Linda Bouhaik Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: B 381LUA /B 634 LUA
Line Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no
na Part description Engineering Change Level Order iNo Commadity code

Lot Batch

Place of storage Consumption Point

1 2511122080
Double Gear 3rd-5th/ 7th
D35360-90A
168558 168845 168557 168355

2511122080 13420 pes

162779

550003918802
8708409100
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We deliver on behalf of Linamar Plz'ettenberg GmbH Material Charge: 634,?26\[:"‘{ 830 pcs; 634956V, 8547 pos; 635409)(: 3043
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500088 MAGNA FLC MAGNUMBOXLID: 22 KUEH N E +NA @ E L sl
501742 MAGNA FLC MAGNUMBOX: 22 Via det Ciclamini, snc/7002 Modugno (BA)
707135 MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 220
Total colli: 22 b Y7{OTT 20
Net weight: 20103 kg up: .
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata:) N
Quantita effettiva: rswm -
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Quantita imballi’ '13
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To be completed on the senders own responsibility 1-13 ineluding 21, 22 1-15 und-2 1, 22 auszufiillen unter der Vesantwontung des Absenders

1-15 tovdibba 21, 22 rovatokal a feladé t6lti ki sajit feleldsségére

1 Pel3do (Név, cim, orszag)
Sendétr (Name, address, country)...

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT Cl\/_[R
INTERNATIONALER FRACHTBRIET

L,TNAMAK HUNGARY ZRT,. PPM DIV.

HUNGARY =~ .

(CMR) rendelkezései az ininyadék.

5600 BEKESCSABA

the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

SZARVASI UT 86-88.

des Ubereinkommens {iber den BefSrdenengsverteng Im Inernationalen

Strassengiiterverkehr (CMR)

Példany 2/7
N° 2022/51563

A fuvarozasra eltérd megallapodis esetén is a Nemzetkord Arufivarozisi egyeamény
This cartiage is subject. nonvithstanding any clause 1o the contrary to the Convention on

Diese Beforderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Beslinunungen

Atvevs (Név, cim, orszag)

Fuvarozd (Név, cim, orszig)
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Annexed documents. ..

2 Cengfgnee [Hame, address, country)... 16 Carrier {(Name, address, country}...

MAGNA PT 8.P.A.

TTALY AT e o

70026 MODUGNO 2 amunarlor 10

VIA DEI CICLAMINI, NV.4 " Arad-RO-251

i
/
Az dru kiszolgdltatdsi helye (helység, orszdg) Tovabbi fuvarozék (Wév, cim, orszdg)

3 Place of delivery of the goods (Place, country)... 17 Successive carriers {Name, address, counfryj...
lielységJ place / Ort MODUGNO
orszigfeountry /Land I ITALY
Az aru atvételének helye és iddpontja (helység,

4 orszag, idépont)... Puvarozd fenntartdsai és bejegyzései
nelység/place/On = BEKESCSABA 18 Carrier's reservations and observations. ..
orszig/country/Land HUU HUNGARY
idépont /date/Datum 2022-~-10-11

5 Mellékelt okményok

Delivery Wr.: 186889;186884;186899
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Jel és szim Darabszim Csomagolis médja A megnevezése Statisziikai szdm Bruttd sily (kg) Térfogat

6 MarksandNos 7 Number of; packages 8 Method of packing O Name of the goads 1 Ostatistical number Gross weight in kg Volume
Kennzeichen Anzalhl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Numnmern Packstiicke Gutes

24 COLLI SPEED/ DOUBLE GEAR| 55000 23 452
Oszidly, szim, betd f Class, Niumber, Eetterf Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 23 452
A felzdd rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendé Feladé Pénznem Atvevd

13 Seader's instructions (Customs and other formalities) 19 .

Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstipe amtliche Behandlung) To be p... Sender. .. CU.I.‘IEIICY. L Cong ignee, ..

aquisyong

Visszatériiés
Reimbursement
Riickerstattung

14

15

Fuvardij fize1ési rendelkezésel ¢ Directions as to freight payment / Frachtznhlungsanweisungen

20 Kiilgnleges megallapodasok f Special agreements / Besondere Vereinbarungen

bémentve, freight paid, frei

bérmentesités nélkiil. freizht to be paid, unfrei

Kiallitds helye, idﬁpontg? Béké&scsaba
Established in

21
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